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Capitotuf t

Londra
1880

- Se spune ci este diavolesc de chipeg.

- Se spune ci este infioritor de necivilizat!

-Asta nu este nici o surprizd,. La urma urmelor, este american.
-Nu chiar. Poate ci a crescut inAmerica, dar sAngele lui este la fe1

de englezesc ca al meu gi al tau.

-Slavi Domnului pentru micile privilegii, ag zice.

-Am auzit ci are mai mulqi bani decAt regina.

-Presupun ci va avea nevoie de fiecare binut pentru a face rost
de o sotie potrivita. Cinstit vorbind, cine dintre noi are cea mai mici
dorinfi si se cdsdtoreasci cu un sd.lbatic?

,,intr-adev5r, cine?" SezAnd in salonul tatilui ei vitreg, nerostind
nici micar o vorbi in timpul absurdei conversafii bazate pe speculatii
gi pe ultimele bArfe, Lauren Fairfield nu se putu impiedica si nu se
gAndeasci la faptul ci cele patru musafire neinvitate ficeau exact
ceea ce pretindeau cd nu ar face nici moarte: se gAndeau cu incAntare
la ideea de a se cdsdtori cu un sdlbatic. DacI nu si se mirite cu el,
atunci micar sI se combine bucuroase cu el. Ochii le erau plini de
neastAmpir, obrajii le erau imbujorafi si o studiau pe ea de parci
aveau impresia ci ea gtia din proprie experienti cum era si fii sedusi

9i ci ar fi putut si le sfdtuias cd carg ar fi fost cea mai buni metodi
pentru a incerca toate ppsibilitdfile.

Nu prea gtia cum si le rispundd acestor doamne care fuseseri
printre cele dintii sd o primeascd in interiorul cercului lor pres-
tigios. Era cunoscut faptul ci lesinau uneori, la comandi, iar spec-
tacolul lor era demn de aplauze furtunoase. $i de ce nu? Diduseri
nenumirate petreceri la care se lesina, in tinerefea 1or, pentru a-qi



- Lorra{.ne ry{eath-

perfecfiona abilitaqile. Era, la urma urmelor, de agteptat: sa fii atAt

de delicati gi de fragili incAt sI te afli in permanenfi in pericolul de

a te sparge, sd nu lagi nici o indoiald in mintea barbaqilor cum cI ei

erau sexul mai puternic. Era un fel de a trdi groaznic sd lii ascunsi

adevdrata ta natura in spatele unui paravan de agteptdri care deve-

neau obligafii.
CAnd ticerea care plana deveni destul de inconfortabili, Lady

Blythe intinse mAna 9i o atinse ugor pe cea a lui Lauren.

-Ah, trebuie si ne ierfi, prieteni dragi, dacd te-am jignit ficAnd

referire la natura barbard a americanilor.

-Nu am dorit si te jignim, fu de acord Lady Cassandra. Nu s-ar

zice dupi felul teu de a te purta cd egti americancd, asa ci se pare ci
mereu uitim asta. Ceea ce este un compliment minunat, ag zice.

Celelalte doui tinere doamne dddura din cap aprobator gi igi

murmurard acordul. La fel ca ele, Lauren era imbrlcatl dupi ultima
modA: o fusti strAmtd, care ii accentua talia minusculi gi goldurile

inguste. Era recunoscitoare ci turnura pentru rochii dispiruse, in
sfArgit, din mode, dar Ie suspecta pe doamnele Blythe gi Cassandra

cd le era dor de ea. $oldurile lor nu se potriveau cu fustele mai

inguste. Un gAnd riuticios, care nu ii stitea deloc in fire lui Lauren.

Poate ci nu-gi pierduse de tot felul american de a fi, asa cum

credeau ele.

Ori poate ci era, pur 9i simplu, prea obositi si mai continue cu

politeqea cuveniti. Doamnele sosiseri imediat in urma ei, dupi o zi

deosebit de dificili, iar Lauren abia apucase si il salute pe tatal ei vi-
treg, contele de Ravenleigh, inainte si se trezeasci in rolul de gazdd,

din moment ce mama gi surorile ei iegiseri pentru o scurti partidi
de cumpirituri de dupi-amiazd.

-Sunt foarte flatati de faptul ci avefi o pirere atAt de buni des-

pre mine, rispunse ea intr-un final, mai mult din obignuinfi.
Alituri de surorile ei, petrecuse ore nenumdrate exersAnd rds-

punsuri la complimente nesincere, astfel incAt mdcar ele si pari sin-

cere. Uneori simlea ci viala ei devenise o piesd de teatru complicati,
scris6, repetate gi jucati, cuvinte rostite pentru cd erau ri.spunsul

previzibil. De curAnd se apucase si faci ceea ce era imprevizibil gi,

degi fdcea asta in secret, tot ii aducea o oarecare satisfaclie.
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-Aga cum ar si trebui si fii, confirmdLady Cassandra. presupun

ci nu este nimic mai riu decAt un american vulgar. pe cAnd tu, dragi
prieteni, treci drept englezoaici ferd nici un efort.

,,Nici un efort?" Uitase oare doamna cAt de des isi dddeau toa-
te ochii peste cap atunci cind sosise pentru intiia oari in Londra?
Cum se strAmbaserd la accentul ei, cum chicotiseri la exprimarea ei
nefericiti? CAt de des fusese subiectul bArfelor jignitoare, din ca-
uzd, cd. nu stiuse diferenta intre un conte, un duce ori un marchiz,
gi odati - cind ii fusese prezentati unui cavalerl - il intrebase pe
acesta daci voia si ii arate armura lui? Oare Lady Cassandra nu avea
nici o idee de cAte ori adormise Lauren pe o pernd udi leoarcd de
lacrimile ei?

Toate aspectele comportamentului lui Lauren erau un efort: si
gadi cum trebuie, si meargd cum trebuie, si vorbeasci cum tre-
buie... si igi aminteasci titlurile si forma corecti de adresare, si
stie cAnd sd faci o reverenfi gi cAnd si ii zAmbeascd unui domn,
cum si flirteze subtil f6ri si fie obraznicl, cum si isi tempereze in-
drizneala. intotdeauna, intotdeauna si. se poarte ca fiind cea mai
rafinati in inalta societate, deasupra oricirui repro$, oricirui zvon
ori aluzie.

Exersase, studiase, observase si imitase pAni cAnd nu mai fusese
o rusine nici pentru ea, nici pentru tatil ei vitreg. pAni cAnd toate
excentricititile ei americane fuseserd ingropate atAt de adAnc, incAt
avea impresia cd se afli in pericol si nu le mai regiseasci weodati.
PAni cAnd deveni, asa cum o liudase Lady Blythe, atAt de aproape
de a fi o lady englezoaici perfecti, incAt doar ciliva igi mai aminteau
de inculta familie pe care Ravenleigh avusese indrdzneala de a o adu-
ce cu el din Texas atunci cind fusese in viziti la fratele lui geamdn,
Kit Montgomery.

PAni cAnd se temu cd se pierduse pe ea insigi. Degi incepuse de
curAnd sd ia misuri ca si corecteze aceap.osibilitate, nu putea decAt
si spere ci nu asteptase pAna cAnd era prea tArziu.

- Deci spune-ne, o indemnd Lady Blythe cu exuberanfa caracte-
ristici, l-ai intilnit weodati pe contele de Sachse?

I Cavaler (knight in limba englezi)
Mediu (n.tr.)

- titlu nobiliar, dar si militar din Evul



- Lorraine t{eafi-

Ah, in sfArgit, adeviratul scop al vizitei lor: sd afle ce putea ea si
deconspire despre birbatul care sosise doar de pulin timp pe !er-
murile Angliei pentru a-gi revendica titlul care i se cuvenea.

Lauren nu prea cunogtea detaliile. Fusese mult prea ocupati cu

propriile ei planuri pentru a acorda zvonurilor prea mult credit ori

prea multi atenlie. Totusi, gtia cd toatd Londra se hlizea la contele

care fusese pierdut in America gi regisit abia cu pu[in timp in urmi.
Toati lumea crezuse cd murise de boali cAnd nu era decAt un copil - la

urma urmelor, cu aproape 20 de ani mai inainte, mama lui pretin-

sese asta, gi nimeni nu avusese motiv si ii puni la indoiale spusele,

linAnd mai ales seami de cAt de mult jelise pierderea singurului

ei copil. De curind insi, fusese descoperiti o scrisoare care didea

la iveali uimitorul adevir: biiatul era viu, urmAnd si se intoarci in

Anglia in urma mor[ii tatilui sdu.

Lauren gisi ci adeviratul miracol fusese acela ci Archibald War-

ner, un vAr indepdrtat ciruia ii fusese acordat titlul, chiar avusese

decenqa de a angaja detectivi particulari care si il caute pe mogteni-

torul de drept. $tia ci multi lorzi, odatd ce simfiseri gustul puterii,

al influen[ei gi al prestigiului oferite in virtutea miritei poziqii, at fi
finut cu dinqii de ea, pAni cAnd diavolul ar fi aruncat cu bulgiri de

zipaddin iad.

- Nu am avut niciodati plicerea si il intAlnesc, mirturisi Lauren.

insd America este o fari foarte mare. $ansele ca drumurile noastre

si se fi incrucigat sunt astronomice.

-Dar se zvone$te cd a fost gdsit in Texas, zise Lady Cassandra.

Asta cregte cu siguranli gansele de a-l fi cunoscut, din moment ce ai

triit acolo o vreme.

-Texas este un stat mare, cel mai mare din natiune, ii spuse Lau-

ren. Aga ci mi indoiesc ci are weo importanqi locul unde l-au glsit
pentru gansa de a ne fi intAlnit. $i, aga cum ali spus, nu am triit acolo

decAt pentru o perioadd scurtd de timp.
Cum disculia se referea la sanse, ea se intrebd daci nu cumva fd-

cuseri pariu dacl il cunogtea sau nu pe nou-descoperitul conte. Se

pirea ci oamenii aceia pariau pe orice. Sezonul trecut, majoritatea

pariurilor se centraseri pe cine avea ducele de Kimburton si ceard

de soqie: pe Lady Blythe ori pe domnigoara Lauren Fairfield. PAni la
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incheierea sezonului, acesta o alesese pe Lauren, ceea ce se dovedi,
pAnd la urm5, si fie o alegere nefericiti din partea lui.

Atunci cAnd fusese pusd fafd in fafi cu realitatea de a rimAne
pentru totdeauna in Anglia, Lauren fusese incapabili sd accepte
propunerea lui, fdcuti din tot sufletul. Fiind un gentleman, acesta
acceptase refuzul cu grafie, dar se zvonea ci nu plinuia si vini in
Londra pentru urmitorul sezon. MAndria si toate cele. Lauren
regreta amarnic ci il rdnise, ci il ficuse de rAs, pentru cd, din toti
gentlemenii englezipe care ii intAlnise, el fusese cel mai aproape de
a-i cAstiga inima.

De fapt, Lauren era surprinsi cdLady Blythe, dupd ce esuase in
incercarea de a cAstiga favorurile lui Kimburton, gisise potrivit sd

ii faci o vizitd in dupi-amiaza aceea. Desigur, posibilitatea de a afla
ceva in plus despre noul conte era, aparent, o incurajare destul de
puternici pentru ca Lady Blythe si ii ierte rivalei sale aproape orice.
Asta, precum 9i faptul ci Lauren nu avea si fie, cu siguranti, o com-
petitie serioasi pentru ea in urmi.torul sezon. Refuzind oferta duce-
Iui, Lauren gtia ci era pufin probabil ca oricare alt barbat sd ii facii
favoarea de a-i da atenfie gi, degi recunostea cd aveau sd ii lipseascd
flirturile, astepta cu neribdare libertatea de a se ocupa cu mai multi
seriozitate de celelalte indeletniciri pe care le avea.

-Si oricum, au trecut aproape zece ani de cind nu mai triiesc in
Texas. Dacd ne-am fi intAlnit, mi indoiesc cd mi-ag aminti, cu atAt
mai mult cu cAt cel mai probabil nu se prezenta drept Sachse.

- Presupun ci nu, cu sigurantd. Aparent, nu avea nici cea mai mici
idee ci avea un titlu ori cd il astepta ceva aici, zise Lady Cassandra.

- iqi imagine zi cum ar {t ca mama ta si te abandoneze tocmai in
America, din toate locurile? intrebd Lady Blythe. Si te lase acolo, pur
si simplu, printre pdgdni?

Rostipdgdni ca si cum s-ar fi referit la undesert delicios, acoperit
cu ciocolati, iar suspiciunile lui Lauren incepuri. sa fie confirmate:
acele doamne nu erau nici pe departe atAt de scArbite pe cAt pre-
tindeau de nobilul crescut in America. De fapt, a$a cum observase
mai devreme, in ochi le dansa entuziasmul gi anticiparea la simpla
mentionare a lordului misterios.
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- Lorraine l{eath-

- Din cAte am auzit, mama lui nu I-a abandonat de fapt, ziseLady

Cassandra. A lisat educafia lui pe mina unei familii cu relalii din

NewYork gi am citit ci NewYorkul este foarte modern.

-Indiferent de reputafie, nu este Londra, gi deci nu prea este un

mediu potrivit pentru cregterea unui viitor lord. $i apoi, detectivul

nu I-a gdsit in New York, asa cd cine gtie ce fel de influenfe nelalocul

lor a intAlnit in cale. Nu mi pot impiedica sd nu md intreb la ce s-a

gAndit mama contelui atunci cAnd l-a lisat in strlinitate.
-Cred cd spera si igi apere fiul, zise incet Lady Anne inainte si

se infioare. Richard l-a cunoscut pe betrAnul conte de Sachse 9i nu

putea si il sufere.

Richard era fratele ei, care era cu mulqi ani mai in vArstd. Ducele

de Weddington. Un berbat pe care Lauren il vizuse la un singur bal'

Aparent, nu prea suporta nici balurile. Prestigiul lui insd, garanta ca

sora sa si fie acceptati de toati lumea, in ciuda faptului ci era foarte

tAnird, ficAndu-gi debutul nu de mult.

- Dar America? sublinie Lady Blythe. Cu siguranli ci ea ar fi pu-

tut gdsi un loc mai aproape de casi, unde el ar fi putut si invele si
aprecieze tot ceea ce avea si mosteneasci.

-Daci a putut sau nu este irelevant, zise Lady Anne. Conteazi

faptul cdnu a fdcut-o. Nu avem de unde si gtim cu exactitate ce a gAn-

dit ea; putem doar si Etim ce a fdcut.

-Crezi cd este o creaturd nesuferiti, ca tatil siu? intrebi Lady

Blythe.

-Am auzit ci nu seamini deloc cu tatdl lui, declarl Lady

Priscilla.
Cea mai apropiati si mai dragi prieteni a lui Lady Anne, rar vi-

zute una f5ra cealalta, ea era autoritatea supremd in toate lucrurile,

cuvintele ei fiind intotdeauna luate ca venind din Biblie mai degrabi

decAt bArfi.

-L-avdzutweodati cineva in carne gi oase? intrebi Lady Blythe'

Doamnele se priviri una pe alta ca gi cum s-ar fi intrebat care din-

tre ele furase o privire prin ferestre, din nou incAntate de posibilitatea

ca una dintre ele sd fi ficut un lucru interzis. Purtarea era atAt de

strict linuti sub control gi, degi Lauren ajunsese si se acomodeze cu

asta, existau momente in care dorea si evadeze din restricfiile sociale.
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- Se prea poate ca eu sd il fi,vdzut, se oferi intr-un final Lady pris-
cilla, obrajii inrosindu-i-se odati confesiunea ficuti.

Toate doamnele, cu exceplia lui Lauren, igi linurd respiratia si se

mutari cu un centimetru mai aproape de Lady Priscilla, ca gi cum
ar fi putut sd il zdreascd pe lunecosul conte oglindit inci in ochii
ei expresivi.

- Unde? intrebi Lady Blythe.

-Spune tot, o gribi Lady Cassandra.

- Da, repede, inainte si mor din cauza neribdirii.
- Chiar nu am prea multe de spus. S-a intAmplat si il spionez ieri

dimineati, in Hyde Park. Cdldrea cel mai frumos cal negru.

- Cine di doi bani pe calulhi? Ce-i cu el? intrebi Lady Cassandra.
Era chipes?

-Nu prea am putut si imi dau seama. Nu purta decAt negru.
Pelerini neagrd, palarie neagri. Ba chiar o pilirie cu boruri foarte
largi, asa ci nu am putut si ii descifrez trisdturile. Am impresia cd

era imbrdcat cum am auzit si fie descrisi cowboy-i. $i lucrul cel mai
interesant... Se apleci in fatd, atrigAndu-le pe doamne mai aproape,
si isi cobori vocea pAnd la o goaptd conspirativi: in timp ce cdldrea,
vAntul i-a umflat haina gi sunt sigurd cd am vdzut un pistol prins
pe pulpi!

- Nu! exclami Lady Blythe.

-Da!
- CAt de fascinant!

,,CAt de ridicol", gAndi Lauren. Si ii dea inainte despre noul-ve-
nit cand eraulorzi din abundenti. Interesul 1or fafd de el pornea
doar de la faptul cd era nou, netestat incd. Se aflase si ea cAndva in
pozi\ia aceea. Nu il invidia pentru ceea ce urma si sufere in timp ce

intreaga Londri avea si il cerceteze cu un ochi critic. FirI indoiald,
aveau sd i se gdseasci lipsuri. La urma urmei, nu fusese crescut
cum trebuia pentru rolul pe care toati lume se agtepta ca el si il
joace in societatea lor.

- Egti familiari cu cowboy-i, nu-i asa, Lauren? intrebi Lady
Blythe.

Lauren simfi un junghi neasteptat in inimi, cdci intrebarea des-
cuie amintiri pe care le alungase cu mult inainte. Fu surprinsi ci
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- Lorra'i.ne t{eatfi-

dupi toli anii aceia, amintirile puteau fi incd atit de puternice 9i sd ii
trezeasci un dor atAt de intens.

- Da, admise in cele din urmd. Am cunoscut cowboy-i, dar au tre-

cut mulqi ani de atunci gi eram o fati tAniri, aqa ci amintirile mele

ar putea fi alterate de tinerefea gi de lipsa mea de experienfi. Mama

imi amintegte in mod constant de faptul cd tindem si ne amintim
de unele lucruri ca fiind cu mult mai plicute decAt erau in realitate.

Atenlionirile neincetate ale mamei sale veneau de obicei in urma

unuia dintre anunlurile frecvente ale lui Lauren ci ar dori si se in-

toarci in Texas.

- Spune-ne ce ifi amintegti, ii ceru Lady Cassandra'

Lauren igi aminti de un zAmbet lenes care ii ficuse inima si o ia la

goani, de niEte ochi ciprui care ii amintiseri de un cilelug care fusese

alungat de prea multe ori gi de aceea se temea sI mai aibi incredere.

igi aminti de o linuti sfidetoare gi de o expresie provocatoare pe un

chip care ar fi trebuit si arate mai tAnir decit pdrea. igi aminti de

un pir negru ca cirbunele, lung gi neingrijit, care avea mereu nevoie

si fie tuns. De mAini murdare 9i de haine uzate, prifuite, de un trup
inalt gi slab care era agil 9i surprinzitor de puternic'

-Haide, o indemni Lady Blythe. Nu ne mai chinui aga. Spune-ne

cum arati un cowboy.

Lauren cede doar pentru ci se gAndi ci aceea era cea mai rapidi
cale de a-qi curila salonul de prezenfa 1or. Simfea inceputul unei du-

reri de cap $i tanjea si se intindi inainte sd trebuiascd si se pregi-
teascd pentru cind.

- Este respectuos, zise ea.

Degi al ei nu fusese intotdeauna.

- igi scoate piliria in fala doamnelor.

Degi al ei nu o ficuse niciodatS.

- Este ticut.
Al ei nu fusese de obicei.

- Pentru a traversa o stradS, orice stradi, ar cdliri mai degrabl pe

calul siu decAt si meargd.

Ori ar fi ficut-o, daci ar f, delinut un cal.

-ZAmbegte ugor 9i se infurie greu.

Degi zAmbetele lui apiruseri intotdeauna cu greutate, colqurile

gurii lui ridicAndu-se cu incetinire de parci le-ar fi plicut cilitoria la
fel de mult cAt le pldcea si ajungi la destinafie.
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-Adori femeile.
Mai ales al ei. Toate femeile, tinere si bitrAne, frumoase si sterse.

Nu flcuse niciodati discrimindri.
Lisi sd ii scape un rAs timid.
- Cel pu[in asta este ceea ce imi amintesc despre un cowboy.
Despre cowboy-ul ei.
*Vai, imi place mult partea cu adorarea femeilor, zise Lady

Blythe. Mi se pare cd gentlemenii nogtri au tendinta de a ne des-
considera. Chiar gi atunci cAnd fac ceea ce trebuie, o fac pentru ci
asta se asteaptd de la ei, nu neapirat pentru ci doresc si facl efor-
tul. Pe un b5rbat nu il interese azi cu adevirat decAt ca femeia si fie
capabili si ii dea rapid un mogtenitor gi o rezervi. infricositor de
lipsit de romantism.

-Pe de alti parte, cowboy-i nu sunt chiar atAt de rafinati ca

gentlemenii de aici, admise Lauren. Cadourile lor tind si fie buciqi
de fundi pentru p6r ori flori furate in trecere din gridina cuiva, ori
rAnduri din poezii cumplite.

- Dar dacd aceste cadouri vin din inimd... se auzi glasul nostalgic
al lui LadyAnne.

- Ei bine, indriznesc si spun ce acest cowboy nu va fura flori, ex-
clami Lady Blythe. Dupi cum spuneam, se zvoneste ci este foarte
instd.rit. Chiar gi firi mogtenire, se presupune cd este de invidiat.

-Invidiat? repeti Lauren. Invidiat pentru ci. a atins succesul
muncind din greu? Invidiat pentru ci trebuie ca acum si lase in
urmi tot ceea ce cunoaqte si si tri.iasci intr-o tari care este cu mult
diferitd de cea care ii este familiari?

-Nu suntem chiar atdt de diferigi, zise Lady Blythe. Si apoi, ceea

ce este de invidiat este averea lui.
- Pe care a cAgtigat-o.

-$i pe care foarte norocoasa lui so[ie va avea pldcerea si o
cheltuie.

- Mai devreme credeai ci va avea dificultigi in a-9i gdsi o sotie, ii
reaminti Lauren.

Lady Blythe zdmbi ca gi cum ar fi fost dintr-odati superioard.

-Nu se stie niciodati. CAnd un berbat are destule monede in
buzunar 9i pe deasupra gi un titlu, o afacere buni care ar pirea dez-
agreabili poate fi trecuta cu vederea.
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